
除湿机（单向流一体机）

DHC系列

主机x1台，合格证x1个,用户手册x1本

Ventilation dehumidifier Unit
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本手册提供除湿机(单向流一体机)相关安全规范的安装和操作信息，
也可作为后续维修的参考资料。由于设备需要不断开发改善，
因此新款设备与手册描述内容相比可能存在细微区别,敬请知悉。

除湿机(单向流一体机)是一款具有除霾净化、除湿防霉、全热回收等功能的通风系统；打造室内纯净、干爽、健康舒适的空气环境。

兰舍除湿机(单向流一体机)主要应用于室内除湿，室内通风除霾而设计和制造的,任何其他应用被视为不当使用，
而且可能导致设备损坏或人身伤害，对此，制造商概不负责。

除湿机(单向流一体机)。人身
除湿机(单向流一体机)

除湿机(单向流一体机)

除湿机 除湿机(单向流一体机)

除湿机

除湿机

Indicates that said hazardous substance contained in all of the 
homogeneous materials for thispart is below the limit 
reguirement of GB/T 26572.

前言/Preface
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打开侧面手拧螺丝，取下检修
盖板并放置到方便位置。

4

手拧螺丝
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1.初效过滤网可多次清洁。正常使用下，建议每一至三个月对其清洁一次；如运行环境恶劣，建议提高
    清洁频次。初效过滤网清洁次数大于三次时，为保障设备正常运行和正常的用户体验，建议进行更换。
    纸边框初效滤网不可水洗，需更换。
2.高效HEPA过滤网不可清洁，需定期更换。要根据地域的不同来决定更换周期，建议使用寿命不超过
    三个月。
3.注意高效过滤网安装前后顺序，请参照标签箭头所示方向放置新滤网。

安全注意事项/Safety Cautionns保养说明/Maintenance instructions
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控 制 器 的 安 装 与 拆 卸

1、控制板拨码：根据控制板拨码区分除湿机型号以及是否接入加湿段，具体拨码规则如下：

2、高级选项设置：高级设置需要厂家专业人员操作，如需进行高级设置请联系厂家。

ON=1，否则为0
1：0 DHC单向流               1 DHE双向流
2：0 NAHD-01A转轮       1 NAHD-01B湿膜
3：0 无加湿段                   1 选配加湿段
4：0 DHC01/DHE01        1 DHC02/DHE02

安装接线图/Electrical diagrams除湿机主机介绍/Ventilation dehumidifier Unit Introduction

DH-1A  控制器DHC  主机

热交换器最大压力                                                                    （MPa）
防触电类型
机器尺寸                        (mm)
风口尺寸                                                 (mm)

强排水口尺寸                                                                  (mm)

净重              （kg）

噪音            dB(A)

最大功率                                  (W)

新风量                          （m³/h）

机外余压                                                            （Pa）
电源

除湿输入功率(W)

除湿量(L/D)

名义工况27℃/60%

高温工况30℃/80%

名义工况27℃/60%

高温工况30℃/80%

型号 Model

Power Supply

Fresh Airflow

Nominal Condition
High-Temperature 
Condition

Nominal Condition
High-Temperature 
Condition

Maximum Allowable Pressure
on High/Low Pressure Side
Maximum Allowable Pressure
on the Suction/Discharge Side

Maximum Power

Filtration Efficiency

Refrigerant/Refrigerant Charge

Maximum Heat Exchanger Pressure

Categories of Electric Shock Prevention

Noise

Dimensions

Diameter of the Drain Pump Outlet

Diameter of Fresh Air Inlet

Weight

Dehumidification 
Capacity

Available Pressure of Fresh Air

Dehumidification
Input Power

350

100
220V~50Hz

380

430
530

15

32
98%

4.2
丨类

760x522x280
Φ150

4.2

1.6/4.2

36

Φ14

39

R410A/300g

DHC01A

630

730
850

98%

4.2
丨类

850x550x280
Φ150

500

100
220V~50Hz

32

60

4.2

1.6/4.2

40

Φ14

52

R410A/420g

DHC02A

高/低压侧最大允许压力（MPa）

PM2.5过滤效率

制冷剂代号及注入量

吸/排气侧最大允许压力（MPa）

内循环阀
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注：划斜线内部为检修区域
，不应设置其他装置。
1.当条件允许的情况下，预
留的检修口长度尽可能和机
身长度一致，方便后期过滤
网的更换，除湿模块、电控
和风机的检修（图 1 ）。
2.当条件允许的情况下，预
留检修位置尽可能大，考虑
到整机检修的可能，建议开
口尺寸单边除检修门一侧，
至少超出设备长宽100mm
，且检修门一侧要留有足够
的空间（图 2 ） ，如果只预
留过滤网检修口，将无法检
修整机，后续检修整机只能
另行现场开孔。

注：
1.按现场定位划线吊装设备。
2.所选位置的承重面要有一定的承重性，达到承重要求。
3.设备顶面和房屋顶面至少留出＞20mm的空间，底面与吊顶天花板间至少留出＞20mm空间。
4.做好减震措施（装弹簧隔震器），吊装杆的内膨胀螺丝不宜打在强度不足的地方以免产生震动，造成不必要的噪音.
选好地点之后安装内膨胀螺丝，设备两侧有预留的吊脚螺丝孔，将其对准安装好的螺杆拧上螺帽实现设备的吊装。
5.使用水平尺，并调节螺母使主机向排水口侧倾斜1度，便于排水。
6.请在距离机器检修门约300mm（如空间受限，至少保证＞100mm）的地方设置一个检修口。
7.按工程设计连接铺设风管等，请注意室外务必安装含防虫网的防雨罩风口。
8.新风管道、回风管道、送风管道尺寸须与风口尺寸对应，不允许变径，如果室外不允许开大孔，则需要用2并1方式
的Y型管道。
9.当设备安装在厨房或卫生间区域时，回风管须加保温棉进行保温。

DHC01A
DHC02A

300mm

530
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单位/Unit:mm

1.带水泵的除湿机自动排水原理：水泵220V电源由除湿机的主控板提供，液位传感器识别到有水，水泵开始工作，开始
往外排水，机器内部为软管转接到主动排水口。 （提升泵扬程1.2米）
2.安装完成后 进行排水试验，确保排水通畅。进行排水试验前先将过滤网取出，往集水盘中倒水，冷凝水管有水流水则
排水顺畅。再切换到通风模式过10分钟后水泵停止工作，让水管中的水回流到水盘，回流水不引起水满开关报警即可。
3.水管安装示意图
注意机器接管到水管最高点的管道长度，尽量做短，防止水泵停止工作时水管回流水过多，导致水满保护故障，严重的
导致溢出水盘。

Φ15.8mm塑料管快速接头，
接排水管道。

自流口(检修用)

冷凝排水管的安装及调试/Condensate Drain Pipe Installation and Commissioning

  除湿模式相对湿度： ＜95%



注意：
1·安装人员请严格按照安装指导进行安装、铺设
等操作。
2·出水管应向排水侧下倾，倾斜度为1/100，且安
装完成后需要进行排水实验，以确保排水通畅。
排水管的最高点位置不能超过机器的排水口高
度，否则会影响冷凝水的排出。
3·请勿倾斜、倒置存放机组，如运送、安装等过程
中无法判断是否存在类似问题， 建议放置2小时
后再开机或运行除湿功能，避免制冷系统故障损
坏。
4·安装完成后必须对主机各项功能进行测试，符
合要求后才能对吊顶进行封顶。

水平尺球标

接水水管

排污堵头

采用4 分软管与机器强排
水口连接，用抱箍锁紧，再
与U型排放管连接并用抱
箍锁紧。

接 头

以内

周围温度
40℃以上

导管 屋内 屋外

角度

安装说明/Installation Instructions

安装注意事项/Installation precautions

不可自行对本产品进行规格变更或改造
本产品的使用电源为220V/50Hz
不得将本产品用于机械加工厂或化工厂等会产生有害气体或腐蚀性气体，诸如酸、碱、有机溶剂和油漆的地方，
以及在可燃性气体可能泄漏的地方。
禁止将本产品安装在室外，并确保安装场所无水珠滴落于本产品中。
不要将控制开关及回风口安装在潮湿的浴室内。

注意：内有压缩机，禁止颠倒安装！

机器安装时要保证安装后的风量不

消音软管

外气口
1%~2%

消音软管
室外端风管

抱箍及胶带

小于额定风量的90% ，以免
影响机器的稳定运行，风量过小，严重的会引起机器损坏。

警告
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